STRUCNY SEZNAM OKRUHU
CITOVANE LITERATURY

(jednotlivé kategorie upraveny podle Boazova déleni)

A. Staré verze Bible

Aquila (Akvilas) (vznikl snad r. 128 po Kr.; rabi Akiva primél svého zéka
Aquilu, aby Bibli prelozil do fectiny; je zajimavé, Ze rovnéz Targum On-
kelos obsahuje Akivovy halachické principy, takze se casto soudi, Ze
Aquila a Onkelos byli ve skutec¢nosti jedna a taz osoba; Aquila, Symma-
chos a Theodotion se Casto uvadéji jako ,ITi" — tfi nesmirné dilezZité
starovéké revize Septuaginty zidovskymi ucenci, z nichz napt. Origenés
cerpal) — Genesis

Pesita (i Pesitta (stary syrsky preklad Bible) — Genesis, 1 Samuelova, 2 Sa-
muelova, 2 Krdlovska, Izajas, Plac, Rut, 2 Paralipomenon

Samaritdn (tzv. ,Samaritanska Téra" ¢i ,,.Samaritansky Pentateuch’, sepsa-
ny pismem samaritdnské abecedy, jeZ se vyvinula z abecedy paleo-
hebrejské) — Genesis

Septuaginta (neboli LXX; nejstarsi recky preklad, slavné dilo ,,Sedmdesa-
ti“ — Tora byla patrné prelozena jiz v poloviné 3. stoleti pf. Kr., ostatni
knihy pak béhem 2. stoleti pt. Kr., obsahuje nejen cely palestinsky ka-
non, ale i deuterokanonické knihy krestanského Starého zakona) — Ge-
nesis, Exodus, Leviticus, Numeri, Deuteronomium, Jozue, Soudcu, 1 Sa-
muelova, 2 Samuelova, 1 Kralovskd, 2 Kralovskd, Izajas; v edici
Septuaginta u nds napf. vysel Izaids: komentovany preklad tecké septu-
agintni verze, 398 s., uvod, preklad a komentar napsaly Gabriela Ivana
Vlkova a Jana Platova, vyd. Vysehrad, Praha 2018, Jonds, Zalmy (v edici
Septuaginta u nds 1. kniha Zalma: Zalmy I.: komentovany preklad fecké
septuagintni verze Zaltdre, z fe¢tiny preloZili Veronika Cernuskovd, Jana
Platova a Ladislav Tichy, komentar Petr Chalupa, 208 s., vyd. Vysehrad,
Praha 2019); J6b, Ester; v edici Septuaginta u nas Kniha Ester v feckych
verzich (Septuaginty a alfa-textu), 128 s., z feCtiny prelozila Veronika
Cernuskovd, tivod a komentéaf Petr Chalupa, vyd. Vysehrad, Praha
2016; deuterokanonické rozsifeni knihy Daniel, 2 Paralipomenon
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Symmachos (Symmachtv preklad hebrejského kdnonu se vyznacoval tak
vynikajici fectinou, Ze z ného pfi prekladu Bible do latiny vychazel Je-
ronym) — Genesis

Targum jerusalmi — Genesis, Exodus, Numeri, Deuteronomium — Targum
Yerushalmi. Pseudo-Jonathan — Thargum Jonathan ben Usiél zum Penta-
teuch (nach der Londoner Handschrift, British Museum add. 27031);
ed. Moses GINSBURGER, vyd. S. Calvary, Berlin 1903

Targum jerusalmi II (Fragment) — Genesis - 2 Targum jerusalmi. 2 Tar-
gum Yerushalmi. Das Fragmententhargum (Thargum jeruschalmi zum
Pentateuch), ed. Moses GINSBURGER, Berlin 1899 _,

Targum Jonatan k prednim a zadni m prorokiim - Jozue, Soudcii, 1 Samu-
elova, 2 Samuelova, 1 Krdlovskd, 2 Krdlovska, Izajas, Jeremjads, Ezechiel,
Ozeds, J6el, Amos, Jonds, Micheds, Abakuk, Zacharjds, Malachids t/

Targum Onkelos (standardni aramejsky preklad Pentateuchu) — Genesis,
Exodus, Numeri, Deuteronomium - Targum Onkelos (aut. Onkelos);
Etheridge, J. W. (ed.): The Targums of Onkelos and Jonathan ben Uzziel
on the Pentateuch with the Fragments of the Jerusalem Targum, 1862

Targum-Tosefta k piednim a zadnim prorokiim - Soudcti, 1 Samuelova,
2 Samuelova, 1 Krdlovskd, 2 Krdlovskd, Izajas, Jeremjas, Ezechiel, Jo«
nds, Abakuk - Tosefta Targum (dodatky k targumu o prorocich), Leiria
1494, vydané také in: Paul de LAGARDE: Prophetae Chaldaice, Lipsko
1872

Targum ke spisiim (Ketuvim ¢ili Hagiographa) - Zalmy, Job, Piseri p{s
Rut, Plac, Kazatel, 1 Paralipomenon, 2 Paralipomenon, Targum Ester |,
Targum Ester 11 i

Theodotion (hojné citovany ve spise Hermuv pastyf a Justinové Dialozicl
s Zidem Tryfénem; Theodotiontiv preklad hebrejského kanonu do feéti:
ny nejspi§ vychazel ze stejnych pramend, z nichz &erpali Symmacho
a Aquila) - Genesis. '

Vulgdta (latinska Bible — vznikla pfedev§im zésluhou Jeronyma, pfekl
dajiciho z feckych i hebrejskych texti) - Genesis, Exodus, Numeri, 1 54
muelova, 2 Samuelova, 1 Krdlovskd, 2 Paralipomenon

B. Apokryfy

Azarjasova modlitba (fecka Cast knihy Daniel 3, 24-45, u nds vyddn
v CEP - ve tfetim, podstatné doplnéném a prepracovaném ekumen
kém vydani Pisma svatého Starého a Nového zakona z roku 1987 v o«
dile Knih deuterokanonickych, kap. Pfidavky k Danielovi)

Strucny seznam okruht citované literatury

Bél a drak (fecky text; Cesky lze rovnéZ najit ve zminéném vydani CEP
z roku 1987 v oddile Knih deuterokanonickych, ale i v sou¢asné Jeruza-
lémské bibli v knize Daniel, v nekanonické 14. kapitole)

Ezdras ili Kniha EzdrdSova (vznik kolem roku 400 pt. Kr.; podle Vulgéty
1. kniha Ezdrasova, zatimco kniha Nehemjs je ve Vulgité vedena jako
2. kniha Ezdrdsova; obsazena i v Jeruzalémské bibli v oddile knih histo-
rickych)

Kniha Judit (obsazena napt. v CEP 1987 v oddile knih deuterokanonic-
kych i v Jeruzalémské bibli v oddile knih historickych)

Kniha moudrosti (Liber Sapientiae; v Septuaginté se nazyva Moudrost Sa-
lomounova; obsazena v CEP 1987 v oddile knih deuterokanonickych ¢i
v Jeruzalémské bibli v oddile knih basnickych a pou¢nych)

List Jeremjasuv (tato kniha je rizné pojimana, v Septuaginté jako samo-
statna kniha, jindy v8ak jako 6. kapitola knihy Bdruk - viz napt. v CEP
1987 v oddile knih deuterokanonickych. Katolici ji povazuji za deutero-
kanonicky spis, protestanté za spis apokryfni)

1 Makabejskd (v CEP 1987 v oddile knih deuterokanonickychiv Jeruza-
lémské bibli v oddile knih historickych)

2 Makabejskd (v CEP 1987 v oddile knih deuterokanonickych i v Jeruza-
lémské bibli v oddile knih historickych)

4 Makabejska (kratké filosofické pojednani o vladé zbozného rozumu nad
vasnemi a pudy, fecky text obsazeny v Septuaginté; u nas v piekladu
Zdenka Souska v kompendiu Knihy tajemstvi a moudrosti I1I: Mimobib-
lické Zidovské spisy: pseudepigrafy, str. 34-60, vyd. Vysehrad, Praha
2013)

Menaseova modlitba (ili Modlitba Menaseho (v Ralfsové vydani Septu-
aginty jako 12. 6da, v pravoslavnych verzich Bible jako samostatny spis;
u nas vysel tento patndctiverSovy hymnus v prekladu Zderika Souska
v kompendiu Knihy tajemstvi a moudrosti III: Mimobiblické Zidovské
spisy: pseudepigrafy, str. 152-155, vyd. VySehrad, Praha 2013).

Paralipomena Jeremjdsova (Paraleipomena Jeremiou ¢ili 4 Bdruk)

Sirachovec (pivodni hebrejsky text, zndmy z Kéhirskych zlomki, nesl na-
zev Moudrost Jesuy, syna Eleazara, syna Sirachova; latinsky nazev Eccle-
siasticus pochazi az od cirkevniho otce Cypridna; dnes lze najit napt:
v Jeruzalémské bibli v oddile knih basnickych a pouénych) - angl. Book
of the All-Virtuous Wisdom of Yeshua ben Sira). Schechter, S. a C. Taylor
(eds): The Wisdom of Ben Sira: Portions of the Book of Ecclesiasticus

from Hebrew Manuscripts in the Cairo Genizah Collection Presented to
the University of Cambridge by the Editors; vyd. CUP, Cambridge 1899
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Tobids (Tobijas & Tobit; v CEP 1987 v oddile Knih deuterokanonickych,
ale i v Jeruzalémské bibli v oddile knih historickych)
Zuzana (ptibéh o Zuzané & hebr. So$ané Ize najit v CEP 1987 v oddile
Knih deuterokanonickych, ale i v Jeruzalémské bibli v knize Damel, l+
v nekanonické 14. kapitole)

C. Pseudepigrafy (Pseudepigrafa)

Adamschriften (,,adamovské spisy”) - PREUSCHEN, Erwin: Die apokrys!'
phen gnostischen Adamschriften, aus dem Armenischen iibersetzt und
untersucht. J. Ricker’sche Verlagsbuchhandlung, Giessen 1900 q‘

Apokalypsa Abrahamova Cili Zjeveni Abrahamovo (u nas prelozil Vladi :
mir Kajlik, viz Knihy tajemstvi a moudrosti II1I: Mimobiblické Fidovsk
spisy: pseudepigrafy, str. 61-85, vyd. Vysehrad Praha 2013) '\

Aristeas (,,Aristetiv dopis Filokratovi...” podavajici v lidové fectiné zpré +
vu o sepsani Septuaginty; z feCtiny do CeStiny prelozil Jifi Farsky, v
kompendium Knihy tajemstvi a moudrosti I: Mimobiblické Zidovské sp
sy: pseudepigrafy, str. 19-77, vyd. VySehrad, Praha 1995) {

Bdrukova apokalypsa: a. fecky text, b. syrsky text, c. cirkevnéslovansky
text - Bdrukova apokalypsa. 3. Barukova (fecky Baruk): The GreekA -
calypse of Baruch (fecka Barukova apokalypsa), ed. M. R. JAMEs: Tex
and Studies, sv. V, Cambridge 1897

Codex pseudepigraphicus Veteris Testamenti, ed. Johann Albert Fabri
cius, Hamburg 1722

Danielova apokalypsa Cili Zjeveni Danielovo (Apocalypsis Danielis)

Ezdrdsova apokalypsa &ili Zjeveni Ezdrdsovo Cili 4. kniha EzdrdsSove
(Apocalypsis Esdrae; nutno vysvétlit, Ze Ctvrta je podle Cislovani ve Vul
gdté; najdeme ji i ve staré Bibli kralické - kde se ovsem skryvéa pod nd
zvem 2. kniha Ezdrd$ova — a v pravoslavnych biblich pod nazvem 3. kn
ha Ezdrdsova; latinsky 4. Ezdrds obsahuje 16 kapitol, z nichZ prvni dv

YevWl/

a posledni dvé predstavuji pozdéjsi kfestanské pridavky, obecné znan
jako 5. Ezdrds$ a 6. Ezdras) Cili Liber Esdrae Quartus (4 Ezra), ed. G.|
Box, Ezra Apocalypse, Londyn 1912 (u nds tento spis vySel v prekla
Rtzeny Dostalové v kompendiu Dus, J. A.: Proroctvi a apokalypsy, &
Novozdkonni apokryfy III, str. 163-171, vyd. VySehrad, Praha 2012)
Henoch (tj. 1. kniha Henochova) ¢ili ,etiopsky Henoch®; Enoch - pavod
angl. vydani: R. H. Charles (1906) a A. Dillmann (1851); z etiop$tii
prelozil do ¢estiny Zdenék Polacek (viz kompendium Knihy tajemst
a moudrosti I Mimobiblické Zidovské spisy: pseudepigrafy, str. 8118

n

‘r {

Strucny seznam okruht citované literatury

vyd. Vysehrad, Praha 1995); 2. kniha Henochova ¢ili ,,staroslovénsky*
Ci ,,cirkevnéslovansky Henoch® (2 Enoch). Morfill, W. R. a R. H. Charles
(eds): The Book of the Secrets of Enoch; vyd. Clarendon, Oxford 1896;
(do Cestiny byla tato kniha prelozena jako 2. kniha Henochova, pieklad
(Radivoj Jakovljevi¢, Zoe Hauptova a Vaclav Konzal) vysel v kompen-
diu Knihy tajemstvi a moudrosti I: Mimobiblické Zidovské spisy: pseud-
epigrafy, str. 185-201, vyd. VySehrad, Praha 1995. 3. kniha Henochova
Cili ,,hebrejsky Henoch® (Enoch Hebrew) viz Sefer Chanok

Jakobuv Zebiik (cirkevnéslovansky spis; viz: JAMES, Rhodes Montague:
Lost Apocyrypha of Old Testament: Ladder of Jacob)

Kniha Adamova (z Cetnych adamovskych spisti oznacovanych nékterymi
autory timto nazvem Cerpal Ginzberg zejména z gruzinské verze pribé-
hu o Adamovi a Evé)

Kniha jubilei Cili Jubilea (spis dobfe znamy cirkevnim otctim, ale pak
dlouho ztraceny, objeveny az v poloviné 19. stoleti v etiopské verzi, pre-
lozené nejspis z feckého prekladu ptiivodniho hebrejského textu; fikd se
mu také Mala Genesis nebo také Mojzisova apokalypsa - coz je oviem
zavadejici, nebot se pak plete s feckym spisem MojZiSova apokalypsa) —
The Book of Jubilees or the Little Genesis, Robert Henry CHARLES, Lon-
dyn 1902 (u nas vysel v pfekladu Jana Hellera v kompendiu Knihy ta-
jemstvi a moudrosti II: Mimobiblické Zidovské sp:sy pseudepigrafy,
str. 15-152, vyd. Vysehrad, Praha 1998)

Listy Herodovy a Pildtovy (in: Apocrypha Anecdota 11., 164)

Melchisedech, fragment spisu — Melchisedech. Melchizedek. Fragment ob-
sazen ve 2. knize Henochové (2 Enoch: The Book of the Secrets of Enoch,
z cirkevni slovanstiny do anglictiny prelozil W. R. Morfill, redigoval Ro-
bert Henry CHARLES), str. 85-93

Modlitba Josefova (rozsahly zidovsky spis citovany napt. Origeném, z né-
hoz se dochovaly jen nepatrné fragmenty)

Mojzisova apokalypsa Cili Zjeveni Mojzisovo (fecky text)

Nanebevzeti Izajdsovo (1. Cast Mucednictvi ¢ili Martyrium Izajdsovo,
2. cast Vidéni Izajdsovo, neuplny latinsky a cirkevnéslovansky text,
v uplnosti pak text etiopsky; u nds vyslo Mucednictvi a vidéni Izajdsovo
v prekladu Michala Jefdbka a Zdenka Souska v kompendiu Knihy ta-
jemstvi a moudrosti II: Mimobiblické Zidovské spisy: pseudepigrafy,
str. 153-178, vyd. Vysehrad, Praha 1998)

Nanebevzeti MojZisovo (latinské a fecké texty, ¢asto se pouzivd vhodnéjsi
nazev Zavet Mojzisova, nebot nanebevzeti ve spise vlastné popsino
neni; u nds z latiny preloZzil Nanebevzeti MojZisovo Josef Simandl v kom-
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pendiu Knihy tajemstvi a moudrosti I1I: Mimobiblické Zidovské spisy: L
pseudepigrafy, str. 136-141, vyd. VySehrad, Praha 2013) !
Paralipomena Bdrukova (kiestansky apokalypticky spis, text blizky knize =
Paralipomena Jeremjdsova, v textech tohoto typu lze Casto Baruka a Je- =
remjase zamenit) h;..-*
Pseudo-Filén — Ps.-PHILO ¢&i Pseudo-Philo: Philonis Judaei Alexandrini Lzbn
Antiquitatum, Basilej 1527; novéjsi vydani se nékdy uvadi: Montague
Rhodes JaAMEs: The Biblical Antiquities of Philo, Londyn a New York 1917
Sddokovské fragmenty (pozdéji identifikované ve Svitcich od Mrtvého
mote jako Damassky dokument) i
Sibylliny véstby &ili Sibyllina proroctvi (kdysi velmi uznavane spisy, je=
jichz autory byli helénisticky vzdélani diasporni Zidé; jednotlivé kmh}{f
vznikaly v riznych obdobich a misily se v nich prvky manticke, staro-
zékonnich proroctvi a Zidovské apokalyptiky) — Die Sibyllinischen Ora-
kel (1at. Oracula Sibyllina, angl. The Sibylline Oracles), ed. Karl Heinrich:
Johannes GEFFCKEN, Lipsko 1902 (u nas vysly Sibylliny véstby 3,4 a 5.
v prekladu Petra Pokorného v kompendiu Knihy tajemstvi a moudrosti
I: Mimobiblické Zidovské spisy: pseudepigrafy, str. 286-356, vyd. VySe=
hrad, Praha 1995; v prekladu Jana A. Duse pak vysly Sibylliny véstby 1;
2, 6,7 a 8 v kompendiu Dus, J. A.: Proroctvi a apokalypsy, in: Novozd=
konni apokryfy III, str. 363-417, vyd. VySehrad, Praha 2012) -
Sadrakova apokalypsa &ili Zjeveni Sadrakovo (1ze se setkat i s ndzvem Sedra~
chova apokalypsa, ale vzhledem k tomu, Ze jde zjevné o postavu ze 3. kapi=
toly knihy Daniel - o Sadraka, jednoho ze tfi, kteti vstoupili do rozpalene
ohnivé pece, ujal se nazev ,,Sadrakova“; u nds tento spis vysel v preklad
Riizeny Dostélové v kompendiu Dus, J. A.: Proroctvi a apokalypsy, in: No v
vozdkonni apokryfy III, str. 172-180; vyd. Vysehrad, Praha 2012)
Teezaza Sanbat &i Teezaza Sabat (Predpisy $abatu, etiopsky text)
Zdveét Abrahamova (u nas z fectiny prelozil Jifi Farsky v kompendiu Kni-
hy tajemstvi a moudrosti 11I: Mimobiblické Zidovskeé spisy: pseudeptgmfy
str. 86-135, vyd. Vysehrad, Praha 2013) .
Zdvét Jobova (fecky text Jobova testamentu). Testament of Job: In: Monta-
gue Rhodes JaMEs: Apocrypha Anecdota: a collection of thirteen apocry-
phal books and fragments, str. 104-137; Kohlertv pfeklad do anglictiny
viz: Kohut Memorial Volume (George Alexander Kohut), str. 264-338
Zdvét Mojzisova viz Nanebevzeti Mojzisovo '
Zavét Salomounova (Testament of Solomon, pivodné fecky text o stavbeé
Salomounova chramu s démonologickymi, angelologickymi, astrolo-
gickymi, magickymi a lécitelskymi motivy)

i L
0

1

Struc¢ny seznam okruhu citovaneé literatury

Zavéti dvandcti patriarchii (jeden z nejrozsdhlejSich pseudepigrafickych
spisit viibec; na jeho fecky preklad se odkazuje jiz Origenés) — Zdvét
Rubenova, Zaveét Simednova, Zavet Léviho, Zavet Judova, Zaveét Isacharo-
va, Zavet Zabulonova, Zavét Danova, Zavét Neftaliova, Zavét Gddova,
Zaveét Aserova, Zavet Josefova, Zavet Benjaminova |1 toto dilo vychazelo
u nas tiskem jiz v 16. stoleti, viz: Testament anebo Ksaft dvandcti patriar-
chitv. Prostéjov, Jan Gilinther 1545; viz také ,,Porucenstvie dvanadcti pa-
triarch” v knize Kolar, Jaroslav — Nedvédova, Milada (2019): Prdza cCeskeé-
ho stredovéku, vyd. Méstska knihovna Praha; vybér z jednotlivych zavéti
prelozil Jan Heller v kompendiu Knihy tajemstvi a moudrosti I: Mimobib-
lické zZidovské spisy: pseudepigrafy, vyd. VySehrad, Praha, str. 202-289.])

Zivot Adamiwv (Vita Adae) & Zivot Adama a Evy (Vita Adae et Evae -
vznikl patrné jako latinsky preklad a prevypraveni recké MojZisovy apo-
kalypsy, ale neni s ni totozny; [u nds vychazel tiskem jiZ od poloviny
16. stoleti (Ziwot Adamiiw a neb gindk od staroddwna Solfernus Knijha
welmi kratochwijlnd a vtiessend, 1553; nova uprava staroceske verze, jiz
tehdy velmi vérné latinské piedloze, vysla jako ,Zivot Adama a Evy"
v knize Kolar, Jaroslav — Nedvédova, Milada (2019): Proza cCeského stre-
doveku, vyd. Méstska knihovna Praha.); novy odborny pieklad Zivota
Adama a Evy od Josefa Simandla je obsazen v kompendiu Knihy ta-
jemstvi a moudrosti II: Mimobiblické Zidovské spisy: pseudepigrafy,
str. 343-363, vyd. VySehrad, Praha 1998)]

D. Helénisticka literatura

Artapanos (Artapanos Alexandrijsky: O Zidech) - Artapanus. In: Euse-
bios z Kaisareie: Praeparatio evangelica (,,Priprava evangelia: polemika
s pohanstvim”)

Asenat nebo Josef a Asenat (Fabula Josephi et Asenathae), znamy nékdy
i jako Modlitba Asenaty; spis sice helénisticky, leC zjevné zidovsky, [vy-
chazel u nds tiskem jiz ve starocestiné jako ,,Asenech’, viz Kolar, Jaro-
slav — Nedvédova, Milada (2019): Prdza ceského stredovéku, vyd. Mést-
ska knihovna Praha; odborny novodoby preklad Lucie Kopecké
z feCtiny obsazen je v kompendiu: Knihy tajemstvi a moudrosti 111, Mi-
mobiblické Zidovské spisy: pseudepigrafy, str. 210-236, vyd. VySehrad,
Praha 2013.]

Demétrios (kronikaf, nejstarsi zidovsky autor piSici recky, 221-204 pr.
Kr., jeho dilo se dochovalo jen ve fragmentech, neplést s jinymi autory
téhoz jména)
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Eupolémos (nejstars$i helénisticky zidovsky historik, jeho dilo se docho-
valo ve fragmentech) - In: Euses10s z Kaisareie: Praeparatio evangelica -

Ezechiel tragik (také znam jako ,,Ezechiel dramatik® ¢i ,,Ezechiel basnik™; -
7il v Alexandrii snad nékdy ve 3. stoleti pf. Kr.; jeho dramata se docho-

vala jen ve zlomcich; Exagogé je divadelni hra o péti déjstvich, jejiz -
hlavni postavou je Mojzi$, vedouci izraelsky lid z Egypta) - EZEKIEL, the

tragedian. In: EuseBios z Kaisareie: Praeparatio evangelica ,-
Filon Alexandrijsky ¢ili Philo Iudaeus (nar. asi 20 pr. Kr., zemrel nékdy po

roce 40; povazovan za nejvyznamnéjsiho predstawtele zidovské helénis-
tické filosofie a teologie; jeho myslenky byly vSak spiSe pfijimany kresta- -

ny, ne rabiny) - De Abrahamo, De agricultura, De caritate, De cherubim,
De confusione linguarum, De congressu quaerendae eruditionis gratia, De [
decalogo (Pojedndni o desateru), De ebrietate, De fortitudine, De gzgant:-
bus, De Josepho, De legum allegoriis (alegoricky komentar ke knize Gene- - l
sis), De migratione Abrahami, De vita Mosis, De opificio mundi (Vyklad {
o stvofeni svéta), De mutatione nominum, De nobilitate, De plantatione
Noe, De posteritate Caini, De praemiis, De profugis, Quaestiones et soluti-
ones in Genesim, Quaestiones et solutiones in Exodum, Quis rerum divina- 1
rum heres sit, Quod deterius potiori insidiari soleat, Quod deus sit immu-

tabilis, Quod omnis probus liber sit, De sacrificiis Abelis et Caini, De

sobrietate, De somniis, De specialibus legibus (O jednotlivych oblastech
74kona), De circumcisione, De monarchia, De sacerdotibus, De praemzzsk
sacerdotum, De sacrificantibus offerentibus, De septenario, De colendis pa- -
rentibus, De judice, De concupiscentia, De vita contemplativa '
Josephus Flavius ¢i Josef Flavius (vlastnim j ]menem Josef ben Matlt]ahu,
nar. snad r. 37, zemfel kolem r. 100; vyznamny Zidovsky ucenec, knéz'
a déjepisec) — a. Antiquitates iudaicae (Zidovské starozitnosti), b. Be-—-
llum iudaicum (Zidovska vélka), c. Adversus Apionem Ci Contra Apzo—
nem (Proti Apiénovi ¢i O starobylosti Zidd) '
Pseudo-Eupolémos (fragment oznacovany jako Praep. 9, 17, 2-9)
Pseudo-Fokylidés (apokryfni text nepravdivé pripsany reckemu basmku
Fokylidovi, nicméné zietelné zidovsky a vychazejici ze Septuaginty)

E. Tanajska literatura

Megilat taanit (,,Postni svitek", aramejsky spis z 1. stoleti po Kr.)

Mechilta de-rabi Jismael (halachicky midras nejistého autorstvi, sbirka
pravidel vykladu ke knize Exodus) - Sira, Va-jasa, Amalek, Jitro, Ba-_

-chodes

IIHr |

Struc¢ny seznam okruhu citované literatury

Mechilta de-rabi Simon (aut. Simon bar Jochaj nebo Sim'on ben Jochaj &ili
Rasbi, student rabiho Akivy)

Mechilta ke knize Deuteronomium

Midras tanaim (halachicky midras ke knize Deuteronomium)

Seder olam (i Seder olam raba (,Velky rad svéta“; chronologicky hebrej-
sky spis ze 2. stoleti, v némz jsou zahrnuty udalosti od stvofeni aZ po
Alexandrovo dobyti Persie; pivodnim autorem je nejspis tanajsky rabi
Jose ben Chalafta; Ginzberg pouzival vydani ruského talmudisty Dova
Bera Ratnera - nar. ve Vilné 1845, Vilno 1897)

Sifrej zuta (tzv. ,Malé sifrej“; sifrej = aramejsky ,,knihy*, halachicky mi-
dra$ ke knize Numeri)

Tosefta Sota (Tosefta k traktatu Sota vznikla nejspi$ nékdy v obdobi 190 az
230 po Kr.)

F. Talmud a mensi traktaty

Mensi traktadty - Avot de-rabi Natan, Gerim, Chala

Rasiho komentdi k Talmudu - Suka, Megila, Kidusin, Bechorot [o dile
a zivote tohoto mimorddné vyznamného komentatora existuje v esti-
né obsahlé dilo: Sladek, Pavel (2012): Rasi (1040-1105): vznik biblické-
ho komentdfe ve frankoporynskych Zidovskych centrech, vyd. Academia,
Praha (ed. Judaica, sv. 6).] .

Talmud bavli (Babylonsky talmud) - Berachot, Ejruvin, Pesachim, Megila,
Ba-chodes, Gitin, Kidusin, Bava mecia, Bava batra, Sanhedrin, Makot,
Pirkej avot, Avoda zara, Zevachim [u nas vySel traktét Pirkej avot pod
nazvem: Pirkej avot = Vyroky otcii: komentdr: traktdt Babylénského tal-
mudu s paralelnim Ceskym prekladem a komentdtrem (z hebrej. orig. pfe-
lozil Bedfich Nosek), vyd. Sefer, Praha 1994.]

Talmud jerusalmi (Jeruzalémsky talmud) - Berachot, Kilajim, Sabat, Eru-
vin, Jevamot, Nedarim, Sanhedrin, Makot, Avoda zara [k Talmudu obec-
ne u nas noveji vysla dilezita kniha: Cohen, Abraham (2006): Talmud
pro kazdého: historie, struktura a hlavni témata Talmudu (z angl. orig.
Everymans Talmud: the major teachings of the rabbinic sages ptelozily
Olga Sixtova a Eva Adamova), vyd. Sefer ve spoluprici s European Je-
wish Publication Society, Praha (ed. Judaika, sv. 12), ale také: Stember-
ger, Gunter (2011): Talmud a midras: tivod do rabinské literatury (z ném.
orig. Einleitung in Talmud und Midrasch pteloZil Petr Slama), 2., rozs.
vyd., vyd. VySehrad, Praha.]

Aruch (lexikon k Talmudu; sepsal v 11. stoleti rabi Natan ben Jechiel)
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G. Midrase

Abba Gorion (midra$ z pozdniho obdobi 1000-1200; midra$ ke knize
Ester; vztahuje se k tanajskému rabinovi ze 2. stoleti téhoZ jména — Abba
Gorion ze Sidonu) :

Agadat Agadot (Horowitzova midrasicka sbirka Aggudat Aggadot, vydana
v Berliné r. 1881)

Agadat Sir ha-$irim (midras ze sttedniho obodbi 900-1000; Schechterova
midrasicka sbirka Aggadat Shir ha-Shirim vysla v Cambridgi r. 1896)

Agur (agadicky midra$ znamy téZ jako Misnat rabi Eliezer) 4

Alfabetot (Midrasch Alpha Betot; vyd. Solomon Aaaron Wertheimer, Jeru- -
zalém 1914) |

Avkir (agadicky midras$ z pozdniho obdobi 1000-1100; hebrejsky mldras
k prvnim dvéma kniham Toéry; s bohatou angelologii) J

Bahir ¢ili Sefer ha-bahir (,Kniha jasu®; aut. Nechunja ben ha-Kana, mys-
ticky midra$ z 1. stol.) [Cesky vySel jako: Kaplan, Aryeh (2008): Bahzr j
(z angl. ptekl. hebrejského origindlu do cestiny prelozil Roman Koran)
vyd. Malvern, Praha. |

Barajta di-Jesua (obsazena v Talmud bavli)
Be-midbar raba (midra$ ze stfedniho obdobi 775-900; ke knize Nu-

meri) ;
Be-resit raba (midra$ z klasického amorajského obdobi 400-500; ke kmze
Genesis) |
Divrej ha-jamim Sel Mose rabejnu (midras ze stfedniho obdobi 775~ 900)
Ejcha raba (midras z klasického amorajského obdobi 400-500; ke knize
Genesis; midras$ ke knize Plac) 1
Esfa (midra$ ze sttedniho obdobi 640-900; nazvany podle prvniho slova
Hospodinova V)’zroku »Shromazd - esfa - mi sedmdesat muz z izrael-
skych star$ich...” v knize Numeri 11, 16) 'i
Ester raba (midra$ z klasického amorajského obdobi 400-500; ke kmze
Ester) |
Halel (agadicky midras ze sttedniho obdobi 900-1000; k Zalmy 113- 118
zabyva se tfemi hlavnimi poutnimi svatky, coZ jsou Pesach (ili Svatek
nekvaseného chleba, Savuot ¢ili Svatek tydnii a Sukot ¢ili Svatek stanku,
autor vyuzival prameny Tehilim a hejchalotickou literaturu)
Hejchalot (doslova ,,Palace; Zidovské spisy souvisejici s ,,mystikou mer-
kavy“; podle Gershoma Scholema spadaji pocatky téchto texta do
1. a 2. stoleti) |
Jalkut David - Genesis, Exodus, Numeri

Strucny seznam okruht citované literatury

Jalkut chadas (aut. Israel ben Benjamin z Belsenu; 17. stoleti; Sefer jalkut
chadas)

Jalkut Makiri Ci Jalkut ha-Machiri (antologie pozdniho obdobi; jalkut
k nejriznéj$im biblickym knihdm; aut. Machir ben Abba Mari) -
Zalmy

Jalkut Reubeni ¢i Jalkut Reuveni (midrasicka sbirka ze 17. stoleti: aut.
prazsky kabalista rabi Reuben Hoschke ha-Kohen; poprvé vysla
v Praze r. 1660) — Genesis, Exodus, Leviticus, Numeri, Deuterono-
mium

Jalkut Simeoni (midras z obdobi jalkutim - antologického - 1200-1300;

Jalkut Simeoni 1 k Pentateuchu; Jalkut Simeoni 2 k Prorokim a Spistim;
a Jalkut Simeoni suplement)
Jasar viz Sefer ha-jasar

Jelamdenu (midra$ Jelamdenu je ztraceny, dal$i midrasim oznacované
timto nazvem jsou Tanchuma Jelamdenu)

Jerachmeelovy kroniky (sbirka star$ich i novéjsich apokryfnich a pseude-
pigrafickych textl pojedndvajicich o déjinach od stvofeni svéta az po
smrt Judy Makabejského, zahrnujici ptivodné téz hebrejské a aramejské
verze nekterych deuterokanonickych knih Septuaginty; toto rozsahlé
dilo je mimo jiné pfipisované i Jerachmeelovi ben Solomonovi, ktery il
neékdy kolem poloviny 12. stoleti v Itdlii; populérni je Gastertv pieklad
do anglictiny z roku 1899: The Chronicles of Jerahmeel: Or, The Hebrew
Bible Historiale)

Konen (midras z pozdniho obdobi 1000-1100; midra$ o stvofeni; vyraz
konen znamena ,,upevnil“ - nebot v Pfislovi 3, 19 se pravi: ,,Hospodin
moudrosti zalozil zemi, nebesa upevnil rozumnosti. .. <)

Lekach tov ke knize Genesis (midra$ z pozdniho obdobi, asi 1110; lekach

tov = ,,dobré uceni”; aut. Rabi Tovia ben Eliezer); Lecha tov ke knize
Numeri

Leket Midrasim (midrasicka sbirka, Solomon Aaron Wertheimer, Jeruza-
lém 1903)

Maase Avraham (vyznamny midra$ o Abrahamovi)

Maasijot nebo Maas (ed. Moses GASTER: Sefer ha-Mauasiyyot, The Ancient
Collections of Agadoth. The Sefer ha-Mausiyyot and Two Facsimiles, vy-
dal teologicky seminaf Judith Montefiore College ve zpravé za léta
1894-1895, Cambridge 1896)

Midras agada (midras$ z pozdniho obdobi 1100-1200; vyklad ke knihdm
Pentateuchu, sestdvajici téméf vyhradné z vynatkd z praci Mose ha-
-Dars$ana)
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Midras ha-gadol (rabinsky midra$ jemenského ptvodu z ?.ntol?gickél'}o
obdobi ze 13. stoleti; dnes se zd4, Ze autorem byl adensky rodédk David
ben Amram Adani) Vit il ‘

Midras raba (tzv. ,Velky midras®, sbirka homiletickych a exeget}ckych mi-
dra$t ke knihdm, jez se predéitaji v synagoze, tj. ke knihdam Tory a k péti
svate¢nim svitkim) , '

Mislej (také Agadat mislej; midras ze sttedniho obdobi 640-900; ke knize
Prislovi) ;

Nezndmé a nedochované midrase vieho druhu

Nistarot de-rabi Simion ben Jochaj (tj. ,,Tajemstvi rabihofgifxfl:ona; bar {ocha- |
je*; silné mesianisticky apokalypticky midras z obdobi kfiZovych vyprav)

Otijot de rabi Akiva (midra$ ze stfedniho obdobi 775-900)
Panim acherim (midras z obdobi 1100-1200)

Perek ha-$alom (midras, nekanonicky traktat Misny)

Pesikta de-rav Kahana (midra$ z klasického amorajského obdobi 500-

640)
Pesikta rabati (midras$ ze stfredniho deobi 775—9.00)
Petirat Aharon (agadicky midra$ o Aronove S{Ilrtl)v |
Petirat Mose rabejnu (agadicky midras o Mo;'msove smrti)
Pirkej de-rabi Eli’ezer (agadicky midras, vznik okolo roku 750)

Ruit raba (midras z klasického amorajského obdobi 500-—'6403 ke kn}ze R}it)
Seder Elijahu raba a Seder Elijahu zuta (agadicky midras ze stfedniho

obdobi 640-900)

Seder raba di-be-resit (¢ili Velké pojednani o pocatku” ¢i ,,Velky fad stvo-

¥eni, totozny s Maase be-resit — ,,Dilo stvofeni”)

Sefer alfa bejta de-ben Sira (agadicky midras Abeceda ben Siry; Alfa bejta

de-ben Sira acheret)

Sefer ha-jasar (i prosté Jasar (pozdni ag}adick)’f mic:ira.§, V)’fkladbk g?-ruz-
néj$im ptribéhim Pentateuchu, psany pseudoblbh(fkou he rejstinou |
a na mnoha mistech ovlivnény islamskymi legendirm, aut. rabejnu Tam |
¢ili rabejnu Jaakov ben Meir, 1100-1171) .—‘?Beﬂ-reszt, l\-To?ach, L.ech lecga,
Va-jera, Chaje Sara, Toledot, Va-jece, Va-jislach, Va-jesev, Mi-kec, Va-

-jigas, Va-jechi, Semot, Bo, Jerachmeel, Jozue

Semuel (midras k 1 a 2 Samuelové; vznikal ve stifednim obd(?bi 640-900) }
Sir ha-sirim raba (midra$ z klasického amorajského obdobi 500-640; ke |

knize Pisen pisni)

Tadsej (nékdy také jako Barajta de rabi Pinchas de Jair; agadick;’r midr?é‘ze |
stredniho obdobi 900-1000; nazev odvozen z Genesis 1, 11 — tadsej =

,zazelenej se“ zemé zeleni.. )

Struény seznam okruhtl citované literatury

Ianchuma (midras$ ze stiedniho obdobi /75-900; Tanchuma Jelamdenu)
- a) ed. Buber, b) Vulgata, Be-resit, Noach, Lech lecha

Tehilim (nékdy téz Agadat Tehilim nebo Socher tov: midras ze stredniho
obdobi 900-1000; ke knize Zalmir)

Va-jikra raba (midras z klasického amorajského obdobi 400-600; ke kni-
ze Leviticus)

Va-jisa'u (agadicky midras ze sttedniho obdobi 775-900)

Vehizhir (také ve-Hizhir, ryze agadicky midra$ k Pentateuchu; nékdy také
Haskem, ale muZe se jednat o dva raizné midrase)

Zerubabel ¢ili Sefer Zerubavel (midras sepsany nekdy pocatkem 7. stoleti:
zjeveni Zerubabelovi o udélostech na konci cast)

H. Stredovéci komentatofi Bible

Abrabanel (1437-1508; portugalsko-Spanélsko-italsky politik, filosof
a vykladac Bible Isaac ben Juda Abrabanel, jeho synem byl vyznaé¢ny

renesancni filosof, lékat a talentovany basnik Juda Abrabanel,
jako Leone Ebreo ¢i Leo Hebreaus) - Izajas

Alsech (1508-1593; Mose Al$ech ben Chajim) - 2 Samuelova

Baal ha-turim (,,Autor Turim“ nebo ,Mistr fadek (halachy)“; komentar
k Pentateuchu zvany Rimzej Baal ha-turim: priblizné 1269-1343 nebo
1270-1340; Jaakov ben ASer ¢i prosté rabejnu Aser, napsal také Arbaa
turim (Tur) - pravé na zékladé tohoto jeho nejvetsiho dila povstala pre-

zdivka Baal ha-turim; Sefer ha-Remazim; Perug al ha-Téra) - Genesis,
Numeri

zném}’f

Bachja ben Aser (1255-1340; rabejnu Bachja ben Aser ibn Chalava, zna-
my tez jako rabejnu Bechaje, autor komentatu k Pentateuchu) - Gene-
sis, Exodus, Leviticus, Numeri - BAHYA ben Asher ibn Halawa: Conmern-

tary on the Pentateuch, Varsava 1853, citovano podle kapitoly a verse
Bechor Sor (Josef ben Jicchak Bechor Sor) - Genesis.

Cijoni Cili Ziyyuni (aut. Menachem Cijoni ben Meir, vychdzel z Rasiho
a Nachmanida) - Genesis, Exodus, Leviticus, Numeri, Deuteronomium

Daat zekenim (zekenim = ,,star$i“ dvora sanhedrinu: aut. italsky rabi Del
Vecchio (Min ha-zekenim) Sabtaj Elchanan ben Elisa (nar. 1707) - To-
safot k Pentateuchu, Genesis, Exodus, Leviticus, Numeri, Deuterono-
mium

Hadar zekenim ¢ili ,,Lesk starsich® (aut. jeden z nejvyznaénéjsich maroc-

kych Zidd, rabi Samuel ben Baruch Levy Aben-Yuly) - Tosafot k Penta-
teuchu, Genesis, Exodus, Leviticus, Numeri, Deuteronomium




Louis Ginzberg | LEGENDY ZIDU

Chizkuni ¢ili rabi Chizkija$ ben Manoach (snad zil v severni Francii ve 13.
stoleti) — Genesis

Ibn Ezra ¢&ili Abraham Ibn Ezra (1089-1164; tento biblicky komentator se
vyznacuje zejména citem pro hebrejstinu, znalosti metaf).fziky, matema-
tiky a astrologie; narodil se ve §panélské Tudele) — Genesis, Numeri, Mi-
cheds, Sofonjds

Imre noam (komentaf k Tofe, napsal ve 14. stol. Zidovsky uCenec a ra-
bin Jaakov di Illeskas, ktery patrné zil v Italii a jeho rodina snad po-
chazela ze Spanélska) — Genesis, Exodus, Leviticus, Numeri, Deuterono-
mium r . o v 7 v

Josef ben Efrajim Karo (1488-1575; proslul zejména jako vidci ucenec
v Safedu a jako autor spisu Bejt Josef, halachického kodexu Sulchan
aruch, dale Kesef Misne, coz je komentaf k Maimonidove Misne I:om:
ale i jako autor osobniho mystického deniku Magid mef’m:im, Vv némz
popisoval, jak jej téméf pil stoleti navstévoval ,,nebesky radf? — ma-
gid — a zjevoval mu nejriiznéjsi kabalisticke principy; rovnez Karova

responza jsou nesmirné vyznamna - vysla posmrtné jako Thesalonika

a dal$i pod nazvem Avkat Rochel az roku 1791) - Jozue, 1 Krdlovska

Kimchi, David (1160-1235, akronym RaDaK, nejmladsi syn rabiho Joseta |
Kimchiho; zaméfil se na komentare k biblickym kniham, filosofii, pfi-
rodni védy, ale i na gramatiku — vyznamné dilo Michlol se slovnikem
Sefer ha-Sorasim &ili ,,Kniha kotent“) — Genesis, Jozue, Soudcii, 1 Samu-
elova, 2 Samuelova, 2 Krdlovska, Izajas, Jeremjds, Ezechiel, Micheas, So-

fonjds, Malachids, 1 Paralipomenon, 2 Paralipomenon

Kimchi, Josef (1105-1170; rabin, basnik zamereny na gramatiku a lexil.m-
grafii, piekladatel, exegeta a komentator Bible, otec Moseho a Davida
Kimchiho; narodil se ve Spanélsku a po vypuzeni z Pyrenejského polo-

ostrova se usadil ve francouzské Provenci) — 1 Kradlovska

Masnut &ili Samuel ben Nisim Masnut (talmudista 13. stoleti, viidce Zi- .
dovské obce v syrském Aleppu, proslul midrasickymi komentari temer ;
k celé Bibli, napt. jeho komentafe ke knize Genesis vysly novodobé jako

Midras be-resit zuta) — Job

Nachmanides (1194-1270; Mose ben Nachman c¢ili Ramban; §panél.sk)’r 'i
ucenec, basnik a lékaf, jeden z ptednich talmudistt, filosofti, kabalistt

a vykladact Tory) — Genesis, Numeri

Paneach raza &i Paaneach raza (aut. Jicchak ben Jehuda Halevi) — Gene-

sis, Exodus, Leviticus, Numeri, Deuteronomium

Pseudo-Rasi (sttedovéky komentéf, jehoz autorem rozhodné Rasi ne-

byl) - 1 Paralipomenon, 2 Paralipomenon

'f.

Strucny seznam okruht citované literatury

Rasi (1040-1105; Slomo ben Jicchak; pochézel z francouzského Troyes;
snad nejvyznamnéj$i komentator Bible a Talmudu viibec) — Genesis,
Numeri, Jozue, Soudcii, 1 Samuelova, 2 Samuelova, 1 Krdlovskd, 2 Krd-
lovska, Izajas, Jeremjds, Ezechiel, Micheds, J6b, Daniel

Recanati Cili Menachem ben Benjamin Recanati (1223-1290; italsky ra-
bin a kabalista) — Genesis, Exodus, Leviticus, Deuteronomium

Sabba (ili Abraham ibn Sabba (1440-1508; po véznéni a vypuzeni z Py-
renejskeho poloostrova se usadil v Maroku) — Be-resit, Noach, Va-jera,
Chaje Sara, Toledot, Va-jece, Va-jislach, Va-jesev, Mi-kec, Va-jigas, Va-
-jechi, Semot, Bo, Va-era, Be-$alach, Tecave, Cav, Emor, Be-midbar,
Be-haalotecha, Chukat, Balak, Pinchas, Va-etanan, Ki tavo, Haazinu,
Beracha

Samuel ben Avraham Laniado (rabin v syrském Aleppu, 2. pol. 16. stol.,
soucasnik Chajima Vitala) - 1 Samuelova

Sforno (Cili Ovadja ben Jaakov Sforno (italsky rabin a lékat, 1. pol.
16. stol.) — Genesis

Siftej kohen (Cili ,,Rty knéze“; aut. vyznamny litevsky rabin a autorita ha-
lachy a responz, Slomo Sabtaj ben Meir ha-Kohen ¢ili ,,Sach®) - Be-resit,
Noach, Chaje Sara, Semot, Be-salach

Suajb &ili Jehosua ibn Suajb (kabalisticky autor 1. poloviny 14. stoleti;
autor homilii k Pentateuchu znamych jako Derasot al ha-Téra; neplést
s komentatorem z 15. stoleti, ktery se jmenuje Jéel ibn Su'ajb) — Be-resit,
Noach, Lech lecha, Va-jera, Chajej Sara, Toledot, Va-jesev, Va-jislach,
Mi-kec, Va-jigas, Va-jechi, Semot, Bo, Va-era, Be-$alach, Jitro, Sekalim,
leruma, Ki tisa, Pekudej, Va-jikra, Cav, 1 Pesach, Tazria, Acharej mot,
Be-midbar, Be-haalotecha, Sela, Korach, Chukat, Balak, Matot, Deva-
rim, Ekev, Ree, Nicavim, Haazinu, Kipurim, Jonah, Semini aceret

Tikunej Zohar (samostatny spis, komentar k parase Be-resit; ma sedmde-
sat casti (tikunim) podle sedmdesati aspektti Tory)

Toledot Jicchak (aut. Josef ben Efrajim Karo) — Genesis, Va-era, Exodus,
Leviticus

Zohar (ili Sefer ha-zohar (doslova ,Kniha zafe®; jeden z nejslavnéjsich
kabalistickych spisti viibec; aramejsky psany mysticky komentaf k Tore;
cas vzniku je dodnes sporny, ale dle tradice ho sepsal rabi Sim'on ben
Jochaj - nékdy se uvadi Simon bar Jochaj - ze 4. generace tanajskych
ucencu Zzijicich na uzemi Izraele v 1. stoleti po zni¢eni Chramu v roce
/0; rovnez aramejstina tohoto dila je odli$na od aramejstiny talmudické
Ci biblické; prvni tfi svazky jako Sefer ha-zohar al ha-Tora) - Zohar I,
Zohar 11, Zohar 111, Rit, Sir ha-Sirim [v novéj§i dobé u nés vysly komen-
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tafe Michaela Laitmana a Jehudy Aslaga ke knize %ohar Pod nazvem
Laitman, Michael (2011): Kniha Zohar (z rust. preloZ. Stanislava S;’ﬂVlC—
ké a Nikolaj Savicky), vyd. Volvox Globator, Pra}la; nel?o podrobny 1};)2_—
bor tohoto spisu Zdhar: svatd kniha kabaly ?(z ném. orig. Sohar, das : g;—
lige Buch der Kabala pielozil Mirko Benes{), ‘:Ydﬁ Dobra, Prah? 12 "
ptipadné Wineman, Arje (1999): Mystické pfibehy Zoharu (prelozila
Radmila Valtrové), vyd. Volvox Globator, Praha:{] | L .

Zohar chada$ (samostatny spis; tzv. ,Novy Zohar"; jeho nejvyznamnejsi £
soucasti je ,Skryty midra$“ - Midras ha-neelam - a ,Tajemstvi Tory" -
Sitrej Tora) — Be-resit, Noach, Rut

I. Jiné stiredoveke spisy

Acilut ¢ili Masechet Acilut (anonymni text z po?éétlm {4L stoleti; angelolo- {
gicky spis obsahujici kabalistickou doktrinu Ctyf sveti)
Bachja ben Aser viz Kad ha-kemach s S
Emunot ve-deot (tj. ,Kniha vér a nazoru ; nesmlrnevvyzgamne Po EIII.IC é ."
filosofické dilo; ptivodné v arabsting, r. 1186 ho prelozil Juda ibn Tibon -

do hebrejstiny a zndmé je konstantinopolské vydani z rolfu 1562, auto-
rem byl Sa’adja ben Joset Gaon, 882-942, ktery povc'hanzel ?z Egypta,
vyznamny Zzidovsky ucenec a viidce babylonskych Zidu, Predst.awt?l ‘,ﬁ
kalamské $koly muta’zilitd se znalostmi aristotelismu, platonismu 1 sto1- =
i

i i . -
E$kél ha-kofer (aut. karajsky u¢enec Jehuda ben Elij ahu?HadasL ,,Hadanl 1
mozna znamend ,pochazejici z Edessy"; na dile Eskol ha-kofer zacal |
racovat v roce 1148) SR
E§£6l ¢ Ha-eskol (halachicky spis; aut. provensalsky rabi Abraham ben:

rvy o k
Ar7 1 i r i
[saac z Narbonne, znamy téz jako Raavad II., autor Cetnych komentaru ;

k Talmudu, jeZ se véak nedochovaly)
Hadasi viz Eskol ha-kofer : Al |
Chasidim &i Sefer chasidim (,,Kniha zboznych zahmu]lc:lvrfnusar, halachu’,:
kabalu, komentaf k biblickym knihdm; sepsana na pOC&tkl..l i3 stoletl;%
aut. Juda ben Semuel z Rezna ¢ili Juda ben Semuel he-chasid nebo takéj
Jehuda ha-chasid, 1150-1217)
Jad ha-chazaka viz Misne Tora ARG Mg y
Josipon (velmi oblibeny historiograficky spis zacinajici Adfimemr a koncici |
obdobim cisate Tita a vychazejici z dila Josefa Flavia f jde spise ofheb- |
rejsky zkraceny pieklad Vilky Zidovské - vydany v Italii v 10. stoleti, aut. _
Josef &i Josipon ben Gurion)

Strucny seznam okruhtl citované literatury

Kad ha-kemach (kniha o tom, jak vést moralni Zivot: aut. rabejnu Bachja
ben ASer, 1255-1340)

Kuzari Ci Sefer ha-Kuzari (,Kniha Kuzariho®; obrana #idovské viry, pole-
micke dilo namifené proti aristotelské filosofii; tiskem vyslo r. 1506;

>

aut. talmudista, filosof, 1ékaf a basnik Juda ben Selomo Halevi. Spanél-
sky Zid, 1070-1138)

Maasehbuch (,Kniha maasim* tj. ,Kniha piibéha a legend®; Ginzberg
pracoval s vyddnim tohoto dila v Amsterdamu roku 1723: ptvodni
kompildtor této knihy snad Zil v zdpadnim Némecku v posledni tretiné
16. stoleti)

Machzor Vitry (znamy téz jako norimbersky machzor; machzor = doslova
»Cyklus ndvratd, Zidovskd modlitebni kniha vyuzivana pravidelné
0 svatcich; aut. Simcha ben Semuel z Vitry, zak Rasiho a francouzsky
talmudista, zemfel 1105) - 2 sv., Norimberk 1923

Menorat ha-Maor (nékdy Menoras haMaor; dilo a ziroven pseudonym
talmudisty Isaaca Aboaba ze 14. stoleti, co? je tfeba zduraznit, nebot
zidovskych ucencti tohoto jména piisobilo ve Spanélsku vice)

Misne Tora (,Opakovani zakona“) ¢ili Jad ha-chazaka (,Pevna ruka®)
(aut. MoSe ben Majmon ¢ili Maimonides ¢&ili Rambam: 1135/ 38-1204,
jeden z nejvétsich stfedovékych zidovskych uéenci, jenz se zaslouzil
0 synteézu judaismu s aristotelskymi a arabskymi vlivy) - Jesodej ha-
-Tora, Avodat kochavim, Avoda zara, Tesuva, Isurej bia, Bejt ha-bechira,
Klej ha-mikdas, Melachim, Sanhedrin [¢esky o Maimonidovi vysly kni-
hy: BouSek, Daniel - Rukriglova, Dita (2010): Vybér z korespondence -
Maimonides (ptelozili a uvodnimi studiemi opattili Daniel Bougek
a Dita Rukriglovd), vyd. Academia, Praha (ed. Judaica, sv. 1); Rukriglo-
va, Dita a kol. (2014): Mose ben Majmon - Maimonides: filozof, pravnik
a lékar (ed. Pavel Sladek), vyd. Academia, Praha (ed. Judaica, sv. 13).]

More nevuchim (kolem roku 1190; dilo ,,Privodce zbloudilych® &i ,,Pri-
vodce tépajicich® bylo pivodné sepsané v arabsting pod nazvem Dald-
lat al-hd’irin. Maimonides v ném svou zamyslenou syntézu aristotelské
filosofie a tradi¢niho biblického vykladu svéta zavréil: v zidovskych
kruzich bylo ptijato zna¢né rozporuplné, ale dobfe ho prijal Albert Ve-

liky, Tomd$ Akvinsky ¢i Mikula$ Kusénsky)

Or Zarua (1180-1250; rabi Jicchak ben Moge z Prahy, pasobil v Praze, ale
1 ve Wiirzburku a ve Vidni, fikalo se mu pravé podle tohoto spisu Or
Zarua)

Raziel Ci Kniha Raziela (,,Kniha andéla Raziela“ - Sefer Raziel ha-malach;
astrologicko-angelologicky stfedovéky kabalisticky spis, ptivodné heb-
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rejsky a aramejsky, ve 13. stoleti prelozen do latiny jako Liber Razielis
archangeli) [novéji u nds vy$la kniha: Eisenberg, Isaac (1990): Sefer Ra-
ziel haMalach: praktickd teurgie a mystika kabalistickd (jako zmenseny
pretisk prvniho ¢eského vydani z r. 1923), vyd. Trigon, Praha.|
Rokeach nebo Rokeach ha-gadol (priivodce etikou a halachou, aut. Elea-
zar ben Jehuda z Wormsu neboli Eleazar ben Juda ben Kalonymos nebo
prosté Eleazar rokeach nebo Rokeach - ,rokeach” znamena hebr. ,vo- =
favkai“ a ma stejnou numerickou hodnotu jako jméno Eleazar - vidci
ucenec a mystik sttedovékych askenazu, autor Cetnych pojedndni a ko- =
mentatd k Pentateuchu, zemiel r. 1238) - napi" Chasidut zachujot arum
Sefer jecira &i prosté Jecira — ,Kniha stvofeni“ (slavny, snad pozdné staro- ]
véky kabalisticky spis, ]ehoz stari se viak odhaduje riizné - od 2. az do
10. stoleti; autor neznamy, tradice ho piipisuje Abrahamovi; zndmé je -
vydani v Mantové z r. 1562; katalansky talmudista rabi Juda Al-Barcelo-
ni - tj. z Barcelony - hebr. Juda ha-Barseloni, katalansky Juda ben Barzilaj
sepsal nékdy na prelomu 11. a 12. stoleti komentar k Sefer Jecira, z n¢hoz
Ginzberg ¢erpal) [u nas vysly napt.: Kaplan, Aryeh (1998): Sefer Jecira:
kniha stvofeni v teorii a praxi (z angl. orig, Sefer Yetzirah: The Book of
Creation prelozila Jindfiska Svecova), vyd. Volvox Globator, Praha.]
Sefer maasijot ve-hu chibur jafe me-ha-jesua nebo prost¢ Chibur ]afe
(,Kniha utéchy“ ¢&i ,Kniha pfibéhu“; severoafricka sbirka asi Sedesati
nejriznéjsich talmudickych a midrasickych pfibéht, legend, bajek
a piislovi, aut. Nisim ben Jaakov z tuniského Kairouanu, znamy ]ako
rav Nisim Gaon, 990-1062, lépe znamy jako autor komentare Mafteach
man‘ulej ha-talmud - tj. ,,Kli¢ k zdmku Talmudu®) ?,
Semag &ili SMG i Sefer micvot gadol (,Velka kniha pfikazani’, dokonce-
na roku 1247; aut. francouzsky tosafista Mose ben Jaakov z Coucy Gli
Mose Mikoci, lat. Moses Kotsensis; Coucy = severofrancouzske mesteé-l
ko Coucy-le-Chéteau-Aufirique) i
Salselet ha-kabala &ili Sefer Jehja (¢ili ,Retézec tradice®, aut. italsky tal-f
mudista Gedalja ibn Jehja ben Josef, asi 1515-1587; jeho stéZejni dilo f
Salselet ha-kabala vyslo v Bendtkach r. 1587 a pojednava mimo jine '
o déjindch od MojziSe aZ do roku 1587)
Sibolej ha-leket (,,Pabérkované klasy®, prvni italskd kodifikace sidovského
prava; aut. Cidkija ben Avraham Anav ¢ili Sidkijas$ ben Avraham Anav,
asi 1210-1280) :
Tolaat Jaakov (kniha modlitebniho ritudlu vysla v Konstantinopoli
r. 1560, aut. kabalista Meir ben Ezechiel ibn Gabaj, narozeny asi r. 1480
ve Spanélsku, jeho hlavnim dilem bylo Avodat ha-chodes z roku 1531)

Struc¢ny seznam okruhti citované literatury

J. Novy zdkon

Matous

Marek
Lukas

Jan

Skutky
Rimaniim

1 Korintskym
2 Korintskym
Galatskym

1 Timoteovi
2 Timoteovi
Zidum
Jakub

1 Petruyv

2 Petruv

1 Januy
Juda
Zjeveni

K. Novozakonni pseudepigrafické spisy

Bartqlome]ovo evangelium (ptivodné fecké, asi ze 3. stoleti, znamé tés
v cirkevnéslovanském prekladu)

Evangelium Spasitelova détstvi (viz téz Jakubovo protoevangelium, Pseu-
do-Matousovo evangelium a Pseudo-Tomdsovo evangelium)
Jakubovo protoevangelium (u nés vyslo v kompendiu Dus, J. A. — POKOR-

NY, P.: Nezndmd evangelia, in: Novozdkonni a
’ pokryfy 1, str. 253-269,
vyd. VySehrad, Praha 2001) Wy

5. kniha Ezdrdsova viz Pseudepigrafy: Ezdrdsova apokalypsa
Kristiv sestup do pekel ¢ili Kristiiv sestup do podsvéti (Descensus Christi

ad inferos) (u nas vyslo v kompendiu Dus, J. A. - POKORNY, P:: Neznd-

ma evangelia, in: Novozdkonni apokryfy I, str. 344-361, vyd. V
Praha 2001) Jy , Vyd. VySehrad,

Liber Johannis Apocryphus (Zjeveni Janovo, Otazky Janovy, Skutky Janovy,

Tajemstvi Janova)

Mucednictvi Bartoloméjovo
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Nikodémovo evangelium (¢ili Akta Pildtova a Kristiv sestup do podsvé-
t{; u nas vyslo v kompendiu Dus, J. A. - POKORNY, P.: Neznama evange-
lia, in: Novozdkonni apokryfy I, str. 318-361, vyd. Vysehrad, Praha

2001)

Otdzky Bartoloméjovy

P#ibéh tesate Josefa (snad recky spis vznikly pocatkem 5. stol. v Egypté,
dochovany v koptské a arabské verzi, pozd¢ji pielozen do latiny Tis-
chendorfem jako Historia Josephi fabri lignari, 1876)

Pseudo-Matousovo evangelium (u nas vyslo v kompendiu Dus, J. A. - Po-
KORNY, P.: Nezndmd evangelia, in: Novozdkonni apokryfy I, str. 289-312,

vyd. VySehrad, Praha 2001)
Pseudo-Tomdsovo evangelium (u nas vyslo v kompendiu Dus, J. A. - Po-
KORNY, P.: Nezndmad evangelia, in: Novozdkonni apokryfy I, str. 275-286,

vyd. VySehrad, Praha 2001)

Skutky Barnabdsovy
Skutky Filipovy (asi ze 4. az 5. stol.)

Skutky Matousovy ,
Skutky Ondiejovy (Acta Andreae; pochazeji ze 2. stol.; Filastrius z Brescie

a Evodius z Uzaly je povaZovali za spis manichejsky, Epifanios ze Sala- =
miny je fadil mezi texty enkratikd, apotaktiki a drigenovcu, zatimco
Lipsius a Quispel je povazovali za spis ptiivodu gnostického; enkraticke
prvKky jsou nesporné; u nas vyslo v prekladu Jifiho Pavlika v kompen-
diu Dus, J. A.: Pfibéhy apostolii, in: Novozdkonni apokryfy II, str. 249-
266, vyd. Vysehrad, Praha 2003)
Skutky Ondfeje a Matéje (ve mésté lidojedii) (Acta Andreae et Matthiae in
urbe anthropophagorum)
Skutky Pildtovy ¢ili Akta Pildtova (viz téZ Nikodémovo evangelium) .
Skutky Tomds$ovy (rozsahly kiestansky spis ze syrského prostredi, ktery =
se ze ,Skutki“ dochoval v iplnosti jako jediny; u nas vyslo v prekla- =
du Josefa Bartoné a J. A. Duse v kompendiu Dus, J. A.: Pfibéhy apo-
Stoltl, in: Novozdkonni apokryfy II, str. 339-443, vyd. VySehrad, Praha

N

2003). ﬁ
Skutky Xantipiny (Acta Xanthippae et Polyxenae; Skutky Xanthipy, Poly- -
xeny a Rebeky; minéna je zde Xantipa, manzelka Probova - recky spis
ze 3. az 4. stoleti, dnes chapany jako apokryf) |
Slovanskd Palaea (cirkevnéslovanska verze recké Palaea historica)

Stichometrie Niceforova (svaty Nikeforos byl konstantinopolskym patri- ‘

archou 758-829).
Sétovo evangelium (¢ili ,Druhé pojednéni o velkém Sétovi®)

Struc¢ny seznam okruhu citované literatury

Tomasovo evangelium (u nas vyslo v prekladu Petra Pokorného v kom-
pendiu Dus, J. A. - POKORNY, P: Nezndmd evangelia, in: Novozdkonni
apokryfy I, str. 77-153, vyd. Vy$ehrad, Praha 2001)

Vidéni Pavlovo ¢ili Visio Pauli (pivodné nejspis recky text; zatimco
»orientalni” Zjeveni Pavlovo podrobné pojedndva o svétcové vytrze-
ni do tretitho nebe a navstéve dilezitych mist v pekle a raji - jak se
pise v 2 Korintskym 12, 2-4 -, spis se stal atraktivni pro Ctenare az
pozdéji, kdyZ se soustiedil vyhradné na pekelné zkusenosti - a ten
vesel ve zndmost jako ,latinské“ Vidéni Pavlovo: spis nepochybné
existoval jiz v poloviné 3. stol., ale maze byt star$i; Lenka Jirouskova
uvadi ve své némecky psané knize Visio Pauli - Leiden, Brill 2006 -
celkem 102 znamych latinskych rukopist tohoto spisu, dochovanych
z 10. az 16. stoleti; v cestiné vyslo Zjeveni Pavlovo i Vidéni Pavlovo
v prekladu L. Jirouskové v kompendiu Dus, J. A.: Proroctvi a apoka-

E/psy, z'n): Novozdakonni apokryfy III, str. 475-478, vyd. Vy$ehrad, Pra-
a 2012

Vygm’vé’ni’ 0 zesnuti a nanebevzeti Panny Marie (De transitu beatae Ma-
rige Virginis - 1. a 2. verze; u nas vyslo véetné feckého spisu Slovo Jana
Teologa a latinského Vypravéni Josefa Arimatejského v piekladu J. A.
Duse v kompendiu Dus, J. A.: Pribéhy apostolil, in: Novozdkonni apo-
kryfy II, str. 447-469, vyd. Vy$ehrad, Praha 2003)

Zjeveni Pavlovo viz Vidéni Pavlovo

Zésiz*@m vypraveni o Zivoté BlaZenych (fecky spis znamy nejcastéji jako
Zosimovo vyprdvéni o Rekdbejcich nejspis§ vznikl jesté pied padem Jeru-
zaléma, tedy pred r. 70; cirkevnéslovansky rukopis se nazyval ,,Zivoto-
pis a zivot ctihodného otce naseho Zosimy, jak $el mezi brahmany* -
novy preklad z fectiny publikoval Josef Bartori v kompendiu Dus, J. A.:

Proroctvi a apokalypsy, in: Novozdkonni apokryfy II1, str. 437-455, vyd.
VysSehrad, Praha 2012)

L. Cirkevni otcové a stfedovéci krestansti autofi

Albert Veliky cili Adalbert Magnus (zemfel r. 1280: slavny stfedovéky
ucenec, filosof, ptirodovédec a teolog - ,,doctor universalis* — nejvy-
znamnejsi predstavitel némecké vrcholné scholastiky; ucitel cirkve, sva-
ty a patron studentd piirodnich véd) - Physica XIX

Ambroz Cili Aurelius Ambrosius (asi 340-397: biskup v Mildné, latinsky
cirkevni otec, svaty) — De Cain et Abel (O Kainovi a Abelovi), De fide ad

Gratianum (O vire), De viduis (O vdovach)




